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Precaugbes de seguranca

l Precaucoes de seguranca

De forma a evitar ferimentos ao utilizador ou noutras pessoas e danos materiais, devem ser
seguidas as seguintes instrucoes.

S3anoniyod

B Certifique-se de que 1€ as instru¢des antes de instalar o ar condicionado.

B Certifique-se de que cumpre e I€ as precaugdes, pois estas contém itens relacionados com a seguranca.

B A utilizag&o incorrecta por ignorar as instrugdes podera provocar danos ou ferimentos. O grau de
seriedade é classificado pelas seguintes indicagdes.

(A AVISO

~
Este simbolo indica a possibilidade de morte ou ferimentos graves.

A ADVERTENC'A Este simbolo indica a possibilidade de ferimentos ou apenas danos materiais.

M O significado dos simbolos usados neste manual é indicado como se mostra abaixo.

O

Certifique-se de que nao faz.

. O

Certifique-se de que segue as instrucoes.

4 N
\_ A AVISO )

Ml Instalacao

Nao use um cabo de
alimentacéo, uma ficha
ou uma tomada solta
que estejam danifica-
dos.

+ Caso contrério, isso pode
provocar um incéndio ou
um choque eléctrico.

Efectue sempre a lig-
acao a terra.

+ Caso contrario, isso
pode provocar um
choque eléctrico.

Una de forma segura a cober-
tura da peca eléctrica ao
painel de servico da unidade
de interior e o painel de
servico a unidade de exterior.

+ Se a cobertura da parte eléctrica + A ndo instalagéo dos
da unidade de interior e 0 painel  mesmos pode provocar
de servico da unidade de exter-  um incéndio ou choque
0r ndo estiverem seguros, isso  eléctrico.
pode resultar em incéndio ou
choque eléctrico devido a
poeira, agua, etc.

Instale sempre um dis-
juntor de fugas de ar e
um quadro dedicado.

Para a instalagao do pro-
duto, contacte sempre o
servico de assisténcia
ou um agente de insta-
lacao qualificado.

« Caso contrério, isso pode
provocar um incéndio, um
choque eléctrico, uma
explosdo ou ferimentos.

Nao armazene ou uti-
lize gases inflamaveis
ou substancias volateis
perto do ar condiciona-
do.

+ Caso contrario, isso
pode provocar incéndio
ou choque eléctrico.
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Precaugbes de segurancga

Certifique-se de que a
placa de instalacao da

unidade de exterior nao

esta danificada devido
a sua longa utilizacao.

* Pode provocar ferimen-
tos ou acidentes.

Tenha cuidado quando retirar o pro-
duto da embalagem e o instalar.

* As extremidades agugadas podem

provocar ferimentos.

B Funcionamento

Nao desmonte ou
repare o produto.

* Isso pode provocar um
incéndio ou um choque
eléctrico.

Nao instale o produto
em locais propicios a
quedas.

+ Caso contrério, isso
pode resultar em feri-
mentos pessoais.

Use uma bomba de vacuo ou gas
inerte (nitrogénio) ao fazer o teste de

fugas ou a purga de ar. Nao comprima
0 ar ou oxigénio e nao use gases
inflamaveis. Caso contrario, pode
provocar um incéndio ou explosao.

« Ha um risco de morte, lesoes, incéndio

ou exploséo.

Nao partilhe a tomada
com outros aparelhos.

+ O calor gerado pode
provocar choques eléc-
tricos ou incéndio.

Tome as devidas pre-
caugoes para que o cabo
de alimentacéo nao seja
puxado durante o fun-
cionamento.

+ Caso contrario, isso
pode provocar um incén-
dio ou um choque eléc-
trico.

Néao utilize um cabo de
alimentacao danificado.

+ Caso contrario, isso
pode provocar um incén-
dio ou um choque eléc-
trico.

Desligue a unidade
caso ocorram sons
estranhos, odores ou
fumos provenientes da
unidade.

+ Caso contrério, isso
pode provocar choque
eléctrico ou incéndio.

Nao modifique ou
aumente o cabo de ali-
mentacéo.

+ Caso contrario, isso
pode provocar um incén-
dio ou um choque eléc-
trico.

Mantenha-se afastado
das chamas.

» Caso contrario, isso
pode provocar um incén-
dio.




Precaugbes de seguranca

Desligue o cabo de ali-
mentacao se
necessario, segurando-
0 na ponta sem ter as
maos molhadas.

+ Caso contrario, isso
pode provocar um incén-
dio ou um choque eléc-
trico.

Nao deixe cair agua
nas partes eléctricas.

» Caso contrério, isso
pode provocar avaria da
méaquina ou choque
eléctrico.

Nao se coloque em cima
da unidade interior/exte-
rior nem coloque nada
em cima delas.

* A queda da unidade
pode provocar ferimen-
tos.

Nao utilize o cabo de
alimentacao perto de
ferramentas de aqueci-
mento.

» Caso contrario, isso
pode provocar um incén-
dio ou um choque eléc-
trico.

Segure na ficha pela
extremidade quando
esta a remové-la.

* Isso pode provocar
choque eléctrico e danos
materiais.

Nao coloque objectos
pesados em cima do
cabo de alimentacao.

» Caso contrario, isso
pode provocar um incén-
dio ou um choque eléc-
trico.

Nao abra a entrada de
aspiracao da Unidade
de Interior/Exterior
durante o funciona-
mento.

« Caso contrario, pode
provocar choque eléctri-
Co e avaria.
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Nunca toque nas
partes metalicas do
equipamento quando
remover o filtro.

+ S40 agucgadas e podem
provocar lesdes.

Caso o produto ficar
submerso em agua,
contacte sempre o
servico de assisténcia.

« Caso contrario, isso
pode provocar um incén-
dio ou um choque eléc-
trico.

Tenha cuidado para que as criancas nao se coloquem em cima da unidade

de exterior.

+ Caso contrério, as criangas podem magoar-se gravemente devido a queda.

Manual de instalagdo 5



Precaugbes de segurancga

N

M Instalacao

[ n
\A ADVERTENCIA )

Instale a mangueira de
drenagem para se certi-
ficar que esta é efectu-
ada de forma segura.

+ Caso contrario, pode
provocar fugas de agua.

Mantenha o produto nivelado

durante a instalacéao.

+ Caso contrério, pode provocar
vibragbes ou fuga de agua.

Instale o produto de
forma a que nem o
ruido nem o ar quente
perturbe ou provoque
quisquer danos aos
vizinhos.

+ Caso contrario, pode
provocar disputa entre
vizinhos..

Inspeccione sempre se
existem fugas de gas
apos a instalagao e
reparacao do produto.

+ Caso contrario, pode
provocar avaria do pro-
duto.

Por favor instale em seguranca num

local que possa suportar suficiente-
mente o peso do produto.

ferimentos.

* Se o suporte ndo tiver resisténcia sufi-
ciente, o produto pode cair e provocar

Nao instale a unidade em atmosferas potencialmente explosivas.

B Funcionamento

Evite o arrefecimento
excessivo e ventile o
espaco regularmente.

« Caso contrario, pode
prejudicar a sua saude.

Use um pano macio
para limpar. Nao use
cera, diluente ou deter-
gentes agressivos.

+ O ar condicionado pode
sofrer deterioragéo,
alteracédo de cor ou
desenvolver fendas na
superficie.

Nao utilize o aparelho
para fins especificos
como conservacao de
carnes, legumes,
maquinas de precisao
ou artigos de arte.

+ Caso contrario, pode
danificar os seus bens.

Nao coloque obstaculos em volta da entrada ou saida do fluxo de ar.
« Caso contrario, pode provocar avaria do aparelho ou acidente.




Instalaggo da Unidade de Exterior

l Instalacao da Unidade de Exterior

Precisa de selecionar um local para instalagdo adequado, tendo em consideracéo as seguintes condicdes,
e apbs garantir que tem o consentimento do utilizador.

S3anoniyod

1. Locais de Instalacao

+ Se for instalado um toldo por cima da unidade para evi- + Local onde néo haja perigo de queda de neve ou for-
tar a exposicdo directa a luz solar ou a chuva, certifique- macao de estalactites de gelo
se de que a radiagéo de calor do condensador ndo é * Nao escolher locais com um solo pouco resistente ou
obstruida. bases fracas, tais como pecas decrépitas de edificios ou
+ Verifique a sinalizac&o pelas setas & frente, atrés e dos um monte de neve acumulada

lados da unidade.

+ Nao coloque animais ou plantas no caminho da saida de
ar quente.

+ Tenha em consideracdo o peso do equipamento e selec-
cione um local onde o ruido e vibragéo sejam minimos. ~

+ Seleccione um local onde o ar quente e o ruido do ar _
condicionado néo perturbem a vizinhanga. /

+ Um local que possa suportar suficientemente 0 peso e a
vibragdo da unidade de exterior e onde seja possivel
uma instalag&o nivelada.

* Local que néo sofra influéncia direta de neve ou de

Mais de 600mm
Mais de 700mm

chuva Unidade: mm
2. Comprimento da tubagem e elevacao
B Operacao Unica
Modelo Poténcia Dim%l%éopgﬁ)tubo Comprimento A (m) |  Elevagao B(m) Rgfé;gﬁ)rﬁ;te
Gas Liquido Padrao Max. Padrao Max. (g/m)
UUT8W 5KW 012.7(112) | 06.35(1/4) | 75 40 5 30 20
uu24w 7KW 015.88(5/8) | ©9.52(3/8) 7.5 50 5 30 40
uusow 8kW 15.88(5/8) | ©9.52(3/8) 7.5 50 5 30 40
UU36W/UU37W 10kW @15.88(5/8) | ©9.52(3/8) 75 50 5 30 40
UU42W/UU43W | 125kW | 015.88(5/8) | ©9.52(3/8) 75 75 5 30 40
UU48W/UU49W 14kW 015.88(5/8) | ©9.52(3/8) 7.5 75 5 30 40
uueow/Uus1W 15kW 015.88(5/8) | ©9.52(3/8) 7.5 75 5 30 40

Se o0 comprimento da tubagem instalada for inferior a 7,5 m, ndo é necessario efectuar uma carga
adicional de refrigerante.
Refrigerante adicional = (A -7,5) x Refrigerante adicional (g)

Unidade

de interior Unidade

de exterior

Unidade Unidade
de exterior de interior

Manual de instalagdo 7



Instalacdo da Unidade de Exterior

B Operacao de Sincronizacao

Instale a derivacdo de forma a que o comprimento da tubagem e a diferenca entre o ponto alto e
baixo ndo exceda as especificagdes abaixo.

L2 Derivagao [Unidade: m]
Comprimento e altura da tubagem |Especiicagdes AX)
Total(L1+L2+L3+L4+L5) 80
Tubo principal (C1) 45
Tubo de Derivagéo (C2+C3+C4+C5) 40
Por cada 15
Interior-Exterior (A1) 30
Controlo Interior-Interior (A2) 1
remoto
(L1+L2),(L1+L3),(L1+L4),(L1+L5) 70
L1 A 10

+ Ao instalar o tubo de derivagéo, a direccdo e o angulo de instalagdo ndo sao limitados.

« Tenha cuidado para que as rebarbas e material ndo identificado ndo entrem na superfi-
cie de corte quando efectua a ligacao.

+ Ligue o que falta, cortando ou inserindo directamente no didametro da tubagem.

H Método de carregameto adicional de refrigerante
Relativamente a este método, consulte a tabela abaixo.

Unidade de Interior Carga Adicional de Refrigerante (g) Dimensao do c
tubo mm (pol.) (g/m)
Duo Refrigerante = (L1-b) x B + (L2 + L3) x C
- - 06.35(1/4) 35
Trio Refrigerante = (L1-b) x B + (L2 + L3 + L4) x C
Quarteto Refrigerante = (L1-b) x B + (L2 + L3 + L4 + L5) x C @9.52(3/8) 40
b B
Modelo
(m) (g/m)
Uu42w/uu43w
UU48W/UU49W 75 40
uueow/uus1w
NOTA

b : Desempenho atribuido & extens&o da linha do refrigerante.
C: Carga adicional de Refrigerante da tubagem de liquido a derivagéo.
B: Carga adicional de Refrigerante da tubagem de liquido principal.

A\ ADVERTENCIA

+ A capacidade baseia-se no comprimento padrao e no comprimento maximo permitido
com base na fiabilidade.

+ A carga de refrigerante inadequada pode provocar um ciclo anormal.




Instalaggo da Unidade de Exterior

3. Tabela de combinacao da sincronizacao

o
o
]
Combinagéo possivel das unidades de interior é‘
Sincronizagdo =3
Duo Trio Quarteto <
IDU : UNIDADE DE INTERIOR
ODU : UNIDADE DE EXTERI-
OR
BD : UNIDADE DEDIS- o L
TRBUIGAO DERIVAGROD |
REMO : CONTROLO REMOTO B
COMFIOS
Cas- Suspenso | Cas- Suspenso | Cas- Suspenso
MODELO sette | CONUA “terty | sette | COMUE oterty | sette | COMU@ ) Tyt
UU42W/UU43W | CT24NP2'2 | CB24 NH2'2 | CV24 NJ2'2 | CT18NQ2'3 | CBIB NH2'3 | CV18 NJ2'3 | CTI2 NR2'4
UU48W/UU49W CT24ANP2'2 | OB24 NH2'2 | CV24 NJ2'2 | CT1BNQ2'3 | CBI8 NH2'3 | CV18 NJ2'3 | CT12 NR2'4 .
UUB0W/UUB1W UT30NP2'2 | UB3ONG22 | UV3O NJ2'2 | CT18NQ2'3 | CB18 NH2'3 | CV1BNJ2'3 | CT12NR2'4 . -
Acessori|Unidade Bd PMUB11A PMUB111A PMUB1111A
os apli- |Controlo Cen-
cados |tral Simples** PQCSZ25080

** Quando usa a operacéo de sincronizagao,
- Nao use o controlo remoto sem fios.
- Use apenas um controlo remoto com fios nas unidades de interior.
- Use o controlo central simples "PQCSZ250S0" apenas.

4. Procedimento de configuracdo da PCI da Unidade de Exterior para um Sistema de Funcionamento em Simultaneo

1. Configuragcdo de SWO1N (PIP SW2)
Configure SWO1N (PIP SW2) conforme indicado na Tabela abaixo (®)
2. Método de enderecamento automatico.
O trabalho de enderegamento atribui um endereco a cada unidade de interior. Quando o produto
for instalado pela primeira vez ou quando for substituida a PCI da unidade de interior.
O trabalho de enderecamento automatico deve ser feito para a operagédo em simultaneo.
s Procedimentos de trabalho
1) Configure SWO1N (PIP SW2) correctamente.
2) Ligue a alimentacé&o principal.
3) Depois de ter ligado a alimentagdo num espago de 3 minutos, prima SW02N (SW01B) durante cerca de 3 segundos.(®)

i O > LEDOIM |
I : LEDO2M |

LEDO1G
LED02G

PCI PRINCIPAL

UuU42W/48W/60W UU43W/49W/61W

PCI PRINCIPAL

Manual de instalagdo 9



Instalagdo da Unidade de Exterior

4) Depois do passo 3), 0 LEDOTM/G (LED vermel- Tabela de Configuragao de SWOTN (PIP SW2)
ho) e LEDO2M/G (LED verde) piscam rapida- SWOTN (PIP SW2) | Unidade de Interior N°
mente. Quando o enderegamento é efectuado, oN (O
o LED verde é desligado, caso contrario o LLLLLL e
(LEDO1M/G) péra de piscar e acende continua- =
. . . s ON
mepte. ] enqerego da unidade de interior gsta Tl ] 2(Duo)
indicado no visor do controlo remoto com fios. e
(CHO1, CHO2, CHO3, CHO4) N
) < ' . . TTLLL] 3(Trio)
5) Prima o botéo para ligar a unidade de interior. y 3 mamamar
6) Se néo efectuou o trabalho de enderegcamen- O et
to, repita os passo 2) a 5). TirLLl 4(Quarteto)
1 2 3 4 5 6
Configuracao da operacao “nc
1. Abra o painel lateral da unidade de exterior.
2. Configure SWO1N (PIP SW2).
ON~ ON — ON -
LTLL LLLLTL LLLLT
i 2 3 4 1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5
uu18w uusew uu37w
uu24w uu42w Uu43w
uusow uu4sw UU49W
uueow Uus1w

10



Ligac&o dos cabos

. Ligacao dos cabos

Efectue a ligagdo dos cabos de acordo com as ligagdes da cablagem eléctrica.

S3IN9NLYOd

+ Todas as ligacdes devem obedecer aos requisitos locais.

* Seleccione uma fonte de alimentago capaz de fomecer a 0
corrente exigida pelo ar condicionado. principal

+ Utilize um ELCB reconhecido (Disjuntor de Fugas Eléctric-
as) entre a fonte de alimentacéo e a unidade. Devera ser
instalado um dispositivo de corte para desligar de forma

Interior
correcta todas as linhas de alimentacéo. [:Dji O
+ Modelo do disjuntor apenas recomendado por pessoal

ELCB

Quadro eléctrico

Exterior

autorizado.

Modelo Fase(Q) ELCB
uuisw 1 20A
Uu24w 1 30A
Uusow 1 30A
uusew 1 40A

UuU42W/uuU48W/UUB0W 1 40A
Uu37w 3 20A

UU43W/UU49W/UUBTW 3 20A

Cabos de ligacao entre as Unic

« Ligue os cabos aos terminais na caixa de controlo individualmente, de acordo com a ligagcéo da unidade de exterior.

- Certifiqgue-se de que a cor dos cabos da unidade de exterior e 0 n° do respectivo terminal corre-
spondem aos da unidade de interior.

[[5] [Terminais na unidade de interior 4 [102N[ 3 [ | + [10[aN][ 3[4 [5] <+ [_cN-RemO |
Unidade 2,3,4 I bbbt i
Operacéo em Simuténeo [[s]] [Terminais na unidade de interior 3 [1()[2N[ 3| | + [1faN][ 3[4 [5] L [ _CN-REMO ]
I o !
[[5]] [Terminais na unidade de interior2 [1([2[ 3 [ | = [1wfan] 3] 4[5] L [ cn-Remo |
I oo {
Unidade Principal 1 CE [Terminais na unidade de nterior 1 [1(0[2N] 8| | & [(0N][3]4]5] L [ owAewo |
[
) | L]
Unidade do Exteror L N @ l”L)IZ(N)[ 3 [ l = l”LJIZ(N)[ 3 [ l + Controlador
CONDUTA, CVT csT Remoto
+ Quando usa o sistema de operacéo simultanea,
use apenas um controlo remoto com fios nas
R unidades de interior.
POTENCIA DE ENTRADA
s ellelle]] ®ﬂ®ﬂ®ﬂ@ﬂ@ﬂ@
O]
- elTlgll ERRICIEN,
1\ | e

UU24W/30W/36W/42W/48W/60W UU37W/43W/49W/61W
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Ligacao dos cabos

/Unidade Unidade\
de exterior de interior
u}»g — u}»

0 cabo de alimentacéo ligado & unidade de exterior deve estar em
conformidade com IEC 60245 ou HD 22.4 S4 (Este equipamento
deve ser fornecido com um conjunto de cabos em conformidade com

A\ ADVERTENCIA

0 cabo de alimentagdo ligado a unidade de exterior deve estar em conformidade
com [EC 60245 ou HD 22.4 S4 (Este equipamento deve ser fomecido com um
conjunto de cabos em conformidade com as regulamentagdes nacionais.)

as regulamentacdes nacionais.)

10s3 NORMAL
o Model Phase(d) | Area(mm?) CROSS-SECTIONAL
B UUTBWRAWBOW| 1 25 AREA 0.75mm?
| [ Uusewiuuaw 1 s
JUU4WIUUGOW
2 /[ usTwinusw
N usgwuvsiw | 8 25
35 Quando a linha de ligacéo entre as unidades de interior e exterior
” excede 0s 40m, ligue a linha de comunicagéo e a linha de energia

eléctrica separadamente.
Se 0 cabo de alimentagao estiver danificado, deve ser substituido por um cabo especial ou extens&o disponivel num agente autorizado pelo fabricante.

@ Precaucdes quando efectua a ligacao dos cabos eléctricos.
Utilize terminais de olhal nas ligacdes ao terminal de alimentacéo.

Terminal de olhal Cabo de Alimentacao

Quando nenhum esta disponivel, siga as instru¢cdes abaixo.
+ Nao ligue cabos de secc¢des diferentes ao bloco de terminais eléctrico. (Deformagdes nos cabos

podem provocar aquecimento anormal.)
+ Ao ligar cablagem com a mesma seccéo, proceda de acordo com a figura seguinte.

+ Para as ligagOes eléctricas, use o cabo de alimentagdo designado e conecte-o com firmeza, e de
seguida, fixe para evitar presséo externa exercida sobre o bloco terminal.

+ Use uma chave de fenda adequada para apertar os parafusos dos terminais. Uma chave de
fenda com uma pequena cabeca ird desgastar a cabeca e tornar o aperto apropriado impossivel.

« Apertar demasiadamente os parafusos dos terminais pode parti-los.

12



Ligac&o dos cabos

Ligar o cabo a Unidade d

+ Retire o painel lateral para ligagao dos cabos.
+ Use a bragadeira para cabo para fixar o cabo.
+ Trabalho de ligacéo a terra
- Ligue um cabo com 1.6mm? de didmetro ou mais ao terminal ligado & terra fornecido
na caixa de controlo, e efectue a ligacédo a terra.

S3IN9NLYOd

Ligue o terminal do cabo

Terminal do cabo
de alimentacgéo

Bracadeira para cabo

Bragadeira para cabo

Z * Certifique-se de que as buchas de
Q D 9 %0 borracha sao usadas correctamente
,! nos orificios apés ligar o cabo de
1= alimentacgéo principal.
A ADVERTENCIA

+ O diagrama do circuito ndo esta sujeito a mudanca sem aviso.

+ Ligue os fios de acordo com o Esquema do Circuito Eléctrico.

+ Ligue os fios com firmeza para que nao possam ser puxados facilmente.

+ Ligue os fios de acordo com os cddigos de cor, e consulte o Esquema do Circuito Eléctrico.

A\ ADVERTENCIA

+ 0 cabo de alimentacao ligado a unidade deve cumprir as seguintes especificacoes.

Manual de instalagdo 13



Tubagens de Ligagcao

l Tubagens de Ligacao

Preparation of Piping

A principal causa de fugas de gas é devida a
defeitos na soldadura. Solde os tubos devi-
damente com os respectivos cuidados.

Corte os tubos e o cabo.

« Utilize o acessdrio de kit de tubagem ou as
tubagens adquiridas localmente.

+ Meca a distancia entre a unidade de inte-
rior e de exterior.

+ Corte os tubos um pouco mais compridos
do que a distancia medida.

+ Corte o cabo 1,5m mais longo do que o
comprimento do tubo.

Remocao das rebarbas

+ Remova completamente as rebarbas das
interseccdes do tubo/tubagem.

+ Coloque a extremidade da tubagem de cobre no
sentido descendente para remover as rebarbas,
evitando que caiam para dentro da tubagem.

Colocacao da porca de alargamento

+ Remova as porcas de alargamento fornecidas
com a unidade de interior e de exterior, e depois
coloque-as na tubagem/tubo tendo j& terminado
a remocéo das rebarbas. (N&o é possivel colo-
cé-las depois de terminar a soldadura)

Soldadura

+ Efectue a soldadura da tubagem utilizando a ferramenta

de alargamento para R-410A apresentada em baixo

o
°

Tubo de
cobre { N g
| <

)

o

—
Inclinado Irregular Desigual

&

X

55

Apontar
para baixo

Escareador

"Diametro da Uma polegada (mm)
tubulacéo ) i
polegadasg (mm)" Tipo porca-borboleta aclzg):r:eemo
© 1/4 (0 6.35) | 0.04~0.05(1.1~1.3)
©3/8(@9.52) | 0.06~0.07(1.5~1.7) 0~0.02
©1/2(@12.7) | 0.06~0.07(1.6~1.8) (0~d.5)
© 5/8 (@ 15.88) | 0.06~0.07(1.6~1.8)
@ 3/4 (@ 19.05) | 0.07~0.08(1.9~2.1)

Segure 0 tubo de cobre com firmeza na barra (ou encastre),
conforme a dimensao indicada na tabela abaixo.
Verificacao
+ Compare o trabalho de alargamento com a
figura em baixo.
+ Se o0 alargamento estiver defeituoso, corte
a secgao alargada e efectue-o novamente.

Porca flangeada

Tubo de cobﬁ

<Tipo porca-borboleta>

Alise a toda a volta

-

Nivele o comprimento
atoda a volta

= Alargamento incorrecto =

)
\WARS HA I

Inclinado Superficie Rachado Espessura
danificada

O interior esta brilhante sem arranhdes

irregular

14



Tubagens de Ligacéo

Ligacao das tubagens a

+ Alinhe o centro dos tubos e aperte a méo a
porca de alragamento o suficiente.

bl
o
=
3
c
(2]
c
m
w

Continuo

« Por fim, aperte a porca de alargamento com
uma chave dinamométrica até ouvir um clique.
- Ao apertar a porca de alargamento com a

chave dinamométrica, certifique-se de que a

direccdo de aperto segue a seta da chave.
Diametro exterior Torque
mm polegadas N:m
06.35 1/4 16+2
29.52 3/8 38+4
012.7 12 55+6
15.88 5/8 75+7

s Ao apertar o tubo, segure no corpo hexago-
nal.

<Figura 1>

7

7777777

Y a

Para tras

X Para os lados

Para baixo
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Tubagens de Ligagcao

* Ao ligar numa direccéo descendente, force o
orificio recortado no compartimento da base.
(Consulte a figura 2)

Evite a entrada de objectos estranhos

(Figura 3)

+ Ligue o tubo pelos orificios, com betume ou
material isolante (fornecido localmente), para ndo
deixar espacos, conforme indicado na figura 3.

A\ ADVERTENCIA

Insectos ou pequenos animais que entrem na
unidade de exterior podem provocar um curto-
circuito no quadro eléctrico.

<Figura 2>

H

Tampa de Remogédo Compartimento

da base

<Figura 3>

Tubagem do lado
do liquido

Tubagem do
lado do géas

Cabo de ligacao

(@@

T
A

-

Mangueira
de Drenagem

Tubo de conexdo

Betume ou material de isolamento
(producéo local)
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Tubagens de Ligacéo

Dobrar os tubos

Dobre os tubos ao envolver a

unidade de interior com material

de isolamento e depois envolva-os

em 2 camadas de fita de vinil.

+ Se desejar ligar mais uma mangueira de
drenagem, a saida deve ser conduzida para
a superficie. Fixe devidamente a tubagem.

No caso da unidade de exterior estar

instalada por baixo da unidade de

interior, faca o seguinte.

1. Cole a tubagem, mangueira de drenagem
e cabo de ligacéo de baixo para cima.

2. Fixe a tubagem colada ao longo da parede
exterior utilizando uma cunha ou algo
equivalente.

No caso da unidade de exterior
estar instalada por cima da
unidade de interior, faca o
seguinte.

1. Cole a tubagem, mangueira de drenagem
e cabo de ligacéo de baixo para cima.

2. Fixe a tubagem ao longo da parede exteri-
or. Forme um sifao para evitar a entrada
da agua na divisao.

3. Fixe a tubagem na parede com uma cunha
ou algo equivalente.

Sele uma pequena @

abertura em volta das S

tubagens com um 5 - .
S Isolamento

betume tipo selante.

1 Mangueira
de Drenagem

XK

((TITTTTTTTTT

IR

Cabo de
Conexao

_
LSS

o

O sifdo é necessario para impedir a agua de
entrar nas partes eléctricas.

Sele uma pequena
abertura em volta das
tubagens com um
betume tipo selante.

| Sifao\;__u

\\\l&:\\\\\‘.&
/4 \

SN

2

AR

K

L

Manual de instalagdo 17

S3anoniyod



Teste de Fugas e Evacuacao

l Teste de Fugas e Evacuacao

O ar e a humidade que permanecem no sistema de refrigeracéo tém efeitos indesejaveis, conforme indicado abaixo.
1. A presséo no sistema aumenta.

2. A corrente operativa aumenta.

3. A eficiéncia de arrefecimento (ou aquecimento) diminui.

4. A humidade no circuito de refrigeracdo pode congelar e obstruir a tubagem capilar.

5. A agua pode provocar corrosdo das pegas no sistema de refrigeracéo.

Por conseguinte, as unidades de interior/exterior e a tubagem de ligacdo devem ser verificadas relati-
vamente a fugas e deve ser efectuado vacuo para retirar gas incondensavel e humidade no sistema.

+ Verifique se cada tubo (os tubos do lado do liquido e de gés), entre as unidades de interior e de exterior,
foi devidamente ligado e se foram efectuadas todas as ligagdes para o teste. Remova as tampas da
valvula de servigo dos lados do gés e do liquido na unidade de exterior. Verifique se ambas as valvulas
de servico dos lados do liquido e do gas na unidade de exterior estdo fechadas nesta fase.

Teste de fugas

* Ligue a vélvula do colector (com manémetro) eo 2. Depois de confirmar que o sistema ndo tem

cilindro do gas nitrogénio seco a porta de servico fugas, liberte a presséo de azoto ao abrir o
com as mangueiras de carga. conector da mangueira de carga no cilindro
A ADVERTENC' A de gzoto. ngndo a presséo do si§tema
estiver reduzida para normal, desligue a
Certifique-se que usa uma valvula do mangueira do cilindro.

colector para purga de ar. Se nao estiver

disponivel, use uma valvula de paragem
para este efeito. O manipulo "Hi“da valvula
do colector deve estar sempre fechado.

* Pressurize o sistema a ndo mais do que 3.0
Mpa com gas nitrogénio seco e feche a valvu-
la do cilindro quando a leitura do manémetro
atingir 3.0 MPa . De seguida, faca o teste de
fugas com sabéo liquido.

A\ ADVERTENCIA

Para evitar a entrada de nitrogénio no sis-
tema de refrigeracao em estado liquido, o Manémetro
topo do cilindro deve estar mais elevado 4
do que o fundo quando pressuriza o sis-
tema. Normalmente, o cilindro é usado
numa posicao vertical.

1. Faca um teste de fuga a todas as juntas da
tubagem (tanto unidade de interior como
unidade de exterior) e as valvulas de servigo
do lado do gas e do liquido. As bolhas
indicam uma fuga. Certifique-se de que limpa

1 Unidade
de exterior

Mangueira de carga

Cilindro de gas
nitrogénio
(na posicao vertical)

0 sabdo com um pano limpo.
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Teste de Fugas e Evacuagéo

Evacuacao

1. Ligue a ponta da mangueira de carga, conforme descrito
nos passos anteriores, @ bomba de vacuo para evacuar a
tubagem e a unidade de interior. Confirme se 0 manipulo
“Lo e Hi" da valvula do colector esté aberto. Depois,
accione a bomba de vécuo. O tempo de operagéo para
evacuacdo varia com o comprimento da tubagem e a
capacidade da bomba. A tabela seguinte apresenta o
tempo necessario para evacuagao.

Tempo de evacuagédo requerido quando é usada a
bomba de vacuo 30 gal/h.

Se o comprimento do tubo
for inferior a 10 m (33 pés)

Se o comprimento do tubo
for superior a 10 m (33 pés)

30 min. ou mais

60 min. ou mais

0.07 kPa ou menos

2. Quando for atingido o véacuo pretendido, feche o
manipulo "Lo e Hi" da valvula do colector e pare a
bomba de véacuo.

Terminar o trabalho

1. Com uma chave de valvulas, rode a valvula do lado do
liquido no sentido contrario aos dos ponteiros do relo-
gio para abrir completamente a vélvula.

2. Rode a vélvula do lado do gés no sentido contrério ao dos
ponteiros do reldgio para abrir completamente a valvula.

3. Liberte ligeiramente a mangueira de carga ligada a
porta de servico do lado do gés para abrir a presséo e
depois remova a mangueira.

4. Substitua a porca de alargamento e a sua cobertura
na porta de servico do lado do gés e aperte a porca
de alargamento de forma segura com uma chave
ajustavel. Este processo é muito importante para pre-
venir fugas no sistema.

5. Substitua as coberturas das valvulas de servico tanto
do lado do liquido, como dolado do gés, e fixe bem.
Este processo completa a purga de ar com a bomba
de vacuo.

O ar condicionado estéa agora pronto a ser testado.

Vélvula de Colector
%

Aberto

Bomba de vacuo

Lo

)

Manémetro

Hi po
de presséao

= Oy
J ".\.

Aberto

Manual de instalagdo 19
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Realizag&o do teste de funcionamento

. Realizacao do teste de funcionamento

1. PRECAUCOES NA REALIZAGAO DO TESTE

+ O fornecimento de energia inicial deve proporcionar pelo menos 90% da poténcia nominal.
Caso contrario o ar condicionado nédo deve ser utilizado.

A\ ADVERTENCIA

(D Para a realizagéo do teste, inicie sempre no modo de operagéo de arrefecimento, mesmo durante a estacao
fria. Se a operacéo de aquecimento for efectuada em primeiro lugar, podera provocar problemas no com-
pressor. Deve prestar atencao.

@ Realize o teste durante mais de 5 minutos sem interrupcao. A realizagéo do teste sera cancela-
da automaticamente 18 minutos mais tarde.

+ A realizagdo do teste inicia-se quando premir ao mesmo tempo, e durante 3 segundos, o
botéo de verificacdo da temperatura ambiente e o botdo do temporizador.
« Para cancelar o teste de funcionamento, prima qualquer bot&o.

VERIFIQUE OS SEGUINTES PONTOS QUANDO A INSTALACAO ESTIVER CONCLUIDA

+ Ap6s completar o trabalho, meca e registe os valores testados e guarde os dados medidos, etc.

+ Os elementos a medir s@o: temperatura ambiente, temperatura do exterior, temperatura de sucgéo, tempera-
tura de descarga, velocidade de ventilagdo, caudal volumétrico, tenséo, corrente, presenca de vibragéo e
ruido anormais, pressao de funcionamento, temperatura da tubagem, presséo da compresséo.

+ Relativamente a estrutura e aparéncia, verifique o seguinte:

o A circulagdo de ar é adequada? o O interruptor do controlo remoto foi utilizado?
o A drenagem ¢é efectuada de forma suave? o Existe alguma falha em alguma ligagéo ?
o O isolamento térmico esta concluido o N&o existem parafusos soltos no terminal?

(tubagem do refrigerante e de drenagem)?
o Existe alguma fuga de refrigerante?
M4.....118N-cm{12kgf-cm}  M5......196N-cm{20kgf-cm}
M6......245N-cm{25kgf-cm}  M8......588N-cm{60kgf-cm}

2. Ligacao da Fonte de Alimentacao

1. Ligue o cabo de alimentacdo a uma fonte de alimentacéo independente.
+ E necessario um disjuntor.

2. Coloque a unidade a funcionar durante
quinze minutos ou mais.

3. Avaliacédo do desempenho

1. Meca a temperatura de entrada e
descarga de ar.

2. Certifique-se de que a diferenga entre a
temperatura de entrada e de descarga é
superior a 8°C (Arrefecimento) ou inver-
samente (Aquecimento).

Termoémetro
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Realizagdo do teste de funcionamento

A\ ADVERTENCIA

Apés confirmacao das condi¢des acima especificadas, prepare as ligagoes da
seguinte forma:

1) Nunca deixe de separar a poténcia especialmente para o ar condicionado.

Para o método de cablagem, siga o diagrama do circuito colocado dentro da
cobertura da caixa de controlo.

2) Forneca um interruptor de quebra de circuito entre a fonte de alimentacao e a
unidade.

3) O parafuso que aperta os cabos na caixa das ligagcoes eléctricas podem desapertar
com as vibragcoes as quais a unidade esta sujeita durante o transporte.
Inspeccione-os e certifique-se de que estao bem apertados.

(Se estiverem soltos, tal pode causar a combustéo dos fios.)

4) Especificacoes da fonte de alimentacao

5) Confirme se a capacidade eléctrica é suficiente.

6) Certifique-se que a voltagem inicial € mantida a mais de 90 por cento da avali-
acao de voltagem indicada na matricula

7) Confirme se a espessura do cabo é a especifica dentro das especificagoes das
fontes de alimentacao. (Verifique particularmente a relacdo entre o comprimento
e a espessura do cabo.)

8) Instale sempre um interruptor de fugas em locais molhados ou humidos.

9) Se a voltagem cair, podem ocorrer os seguintes problemas.

+ A vibragdo de um interruptor magnético, danificagdo do ponto de contacto, quebra de
circuito ou disturbios ao funcionamento normal de um dispositivo de protecgéo de
sobrecargas.

* N&o foi dada energia inicial suficiente ao compressor.

10) Use apenas um controlo remoto incluido na unidade de interior, ao usar o sistema de
operacao em simultaneo, conforme indicado abaixo. Depois de configurar o valor ESP
na Unidade de Interior do Tipo Conduta embutida no tecto, a alimentacéo principal
desliga e pode remover o controlo remoto.

11) E possivel ligar (instalar) o mesmo tipo de unidades de interior apenas e tam-
bém dentro de uma unica divisao.

SANEA,

S3anoniyod

Cabo de
Conexao

DELEGAR

Esclareca o consumidor acerca dos processos de utilizacdo e manutengao, utilizando o manual de
utilizador.
(limpeza do filtro de ar, controlo de temperatura, etc.)
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Fungéo

. Funcao
Operacéao forcada de arr

+ Adicionar o refrigerante no inverno.

Procedimento de Configurcao
1) Configure o Interruptor Dip como se segue depois de desligar a fonte de alimentagéo.

4
uu18wW Uu36wW Uus7rw
uu24w uu42w Uu43w
Uusow uu48w Uu49w

uuesow uue1w

2) Reinicie a alimentac&o.

3) O LED vermelho e o LED verde PCI acendem durante o trabalho.
(A operacdo da unidade de interior é forgada.)

4) Se a operagéo for efectuada normalmente, o LED vermelho seré desligado.
Se a operagéo néo for efectuada normalmente, o LED vermelho comega a piscar.

5) Feche a valvula de liquido somente ap6s o LED verde ter sido desligado (7 minutos ap6s o ini-
cio da maquina). De seguida, feche a valvula de gas depois do LED Verde acender.

A AVISO

* Quando o LED verde da PCI esta aceso, o compressor desligar por causa da baixa
pressao.

+ Deve reactivar o interruptor Dip para operar normalmente apés terminar a operacao.

+ Uma bombagem inadequada ira fazer com que o produto desligue junto com o LED (verde
e vermelho) passados 20 minutos desde o arranque inicial.

Configuragdo Bombagem Interruptor Dip

v

Alimentagéo Ligada
( LED Vermelho aceso, LED Verde apagado)

Comp ligado
(LED Vermelho aceso, LED Verde aceso)

v

Bombagem iniciada Valvula de
(LED Vermelho aceso, LED Verde aceso) Liquido fechada

v

Bombagem completa LED Vermelho Off, Valvula de
LED Verde On) Gas fechada

v

Alimentacdo Desligada
(LED Vermelho apagado, LED Verde aceso)

22




Fungao auto-diagnostico

. Funcao auto-diagnodstico

Indicator de Erros (Exteri

2vezes I 2vezes 2vezes

S3anoniyod

Erro Exterior
Ex) Erro 21 (Pack CC)

LEDO1G I
(VERMELHO)

<+ @ 4 4P

s 1s is

1vez 1vez 1vez

LED02G
(VERDE) [—> [—>»

UU18W/24W/30W UU36W/42W/48W/60W UU37W/43W/49W/61W
Caodigo de Descrigdo LED 1 LED 2 Estadc_> do
Erro (VERMELHO) (VERDE) Interior

21 Pico CC ( Falha IPM ) 2times Q 1time Q OFF
22 Méax. CT (CT2) 2times @ 2times O OFF
23 Tens&o de ligagéo baixa CC. 2times @ 3times @ OFF
24 Interruptor de presséo/sincronizagéo do aquecedor 2times 4times @ OFF
26 Erro de Posi¢do Comp CC 2times 6times @ OFF
27 Erro de falha PFC 2times @ Ttimes @ OFF
29 Sobrecarga Comp 2times @ Stimes @ OFF
32 Elevado Tubo D (Inv.) 3times @ 2times @ OFF
40 Sensor CT (Aberto/Curto) 4times O 0 OFF
41 Erro Th Tubo-D Inv (Aberto/Curto) 4times Q 1time Q OFF
43 Sensor Alta Presséo (Aberto/Curto) 4times Q 3times Q OFF
44 Erro Th do Ar Exterior (Aberto/Curto) 4times O 4times O OFF
45 Erro Th do Tubo Médio do Cond. (Aberto/Curto) 4times 5times @ OFF
46 Erro Th do Tubo Sucgéo (Aberto/Curto) 4times 6times @ OFF
48 Erro Th do Tubo-Ext do Cond. (Aberto/Curto) 4times 8time @ OFF
51 Capacidade excedida 5times @ 1times @ OFF
53 Erro de comunicacao(Interior «> Exterior) 5times @ 3times @ OFF
60 Erro EEPROM (Exterior) 6times @ 0 OFF
61 Elevado Tubo Médio do Cond. 6times Q 1times @ OFF
62 Erro do Dissipador (Elevado) 6times @ 2times O OFF
65 Erro do Th do Dissipador (Aberto/Curto) 6times @ 5times O OFF
67 Bloqueio do motor da ventoinha BLDC (Exterior) 6times O Ttimes O OFF

Se a tensé@o fornecida néo for normal, os circuitos de protecgao faréo desligar o produto de forma
a evitar danos nas componentes. O produto sera reiniciado automaticamente ap6s 3 minutos.
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Guia de instalacdo a Beira-mar

l Guia de instalacao a Beira-mar
A\ ADVERTENCIA

1. Os ar condicionados nao devem ser instalados em areas com gases corrosivos, como gas acido ou alcalino.

2. Nao instale o produto num local onde fique directamente exposto ao ar maritimo (ambiente salino). Pode
provocar corrosao no produto. A corrosao, principalmente nas aletas do condensador e do evaporador, pode
provocar avarias ou desempenho ineficiente.

3. Se a unidade de exterior estiver instalada a beira-mar, deve evitar exposicao directa a brisa maritima. Caso
contrario, o permutador de calor necessita de um tratamento anticorrosivo adicional.

Seleccionar a localizacao (Unidade de exterior)

1) Se a unidade de exterior tiver de ser instalada perto do mar, a exposicéo directa a brisa do mar deve ser evitada.
Instale a unidade de exterior no lado oposto & direc¢éo da brisa maritima.

Brisa maritima » Brisa maritima

2) No caso de instalar a unidade exterior a beira-mar, instale um corta-vento para ndo expor o aparelho & brisa maritima

+ Devera ser suficientemente forte, de betdo por
exemplo, para proteger da brisa maritima que
vem do lado do mar.

* A altura e a largura devem ser mais de 150% da
unidade de exterior.

Brisa maritima + Entre a unidade de exterior e o corta-vento deve

existir um espaco com mais de 70 cm para que o

ar circule facilmente.

Corta-vento

3) Local com drenagem de agua fluente

« Instale num local com drenagem de agua fluente para evitar danos provocados pelas chuvas fortes
localizadas e evite as areas com inundagdes frequentes.

« Limpeza periodica (mais do que uma vez por ano) do p6 ou das particulas de sal presas no comutador de
calor usando agua.
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Guia de instalacao a Beira-mar

Designacdao do modelo
nine B
Numero de série

Nome do chassis

S3IN9NLYOd

Interior / exterior

Tipo de produto detalhado

W: Unidades de exterior Inverter

WH: Unidades de exterior Inverter High COP
H: Unidades de interior High COP

L: Baixa estatica

Capacidade nominal
EX) 9,000 Btu/h Classe — '09'
24,000 Btu/h Classe — 24"

Tipo

U: Unidades de exterior V: Piso -Teto

T: Cassete Q: Consola

B: Conduta P: De pé no chédo

Tipo de modelo
U: Modelo universal
C: Unidade de interior comum para Universal e Multi

Emissao de ruido aéreo

A pressao sonora com ponderacéo A emitida por este produto é inferior a 70 dB.
** O nivel de ruido pode variar consoante o local.

Os valores indicados referem-se ao nivel de emisséo, e ndo séo necessariamente niveis de trabalho
seguros. Embora exista uma correlag@o entre os niveis de emisséo e de exposicéo, esta ndo pode
ser usada para determinar se s&o ou ndo necessarias precaucoes.

Os fatores que influenciam o nivel real de exposicao da forca de trabalho incluem as caracteristicas
do ambiente de trabalho e das outras fontes de ruido, isto é, o nimero de equipamento e outros
processos adjacentes e a quantidade de tempo que um operador esta exposto ao ruido.

Além disso, o nivel de exposi¢do permitido pode variar de pais para pais.

No entanto, esta informag&o vai permitir ao utilizador do equipamento fazer uma melhor avaliagdo do
perigo e risco.

Concentracao limite

Concentragao limite é o limite de concentragéo de gas fréon em que podem ser tomadas medidas
imediatas sem mazelas para o corpo humano quando ha fuga do fluido frigorigéneo para o ar.

A concentracdo limite deve ser descrita na unidade de kg/m? (peso de gés fréon por unidade de
volume de ar) para facilitar o célculo

| Concentragio limite: 0,44kg/m® (R410A) |

B Calculo da concentracéo de fluido frigorigéneo
Quantidade total de fluido frigorigéneo reabastecido na insta-
lagéo de fluido frigorigéneo (kg)

Capacidade da divisdo mais pequena onde a unidade interior
estd instalada (m?)

Concentragéo de fluido frigorigéneo =
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LG

Manufacturer :
LG Electronics Inc.
84, Wanam-ro, Seongsan-gu, Changwon-si, Gyeongsangnam-do, KOREA

UK Importer : LG Electronics U.K. Ltd
Velocity 2, Brooklands Drive, Weybridge, KT13 0SL

Eco design requirement
+ The information for Eco design is available on the following free access website.
https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc





